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SENKO

PREHLED PRODUKTU

V-PRO je prenosny detektor tékavych organickych latek sintegrovanou pumpou, ktery varuje pred
nebezpeénym plynné prostiedi. Detektor zobrazuje koncentraci VOC plynu na LCD displeji. Jeho obsluha je
snadnd a jednoducha. Zatizeni upozoriiuje obsluhu na nebezpedi zvukovym, viditelnym a vibracnim
alarmem, pokud koncentrace plynu prekroci bezpecnou uroven. Zatizeni zobrazuje koncentraci plynu v
realném case a identifikuje maximalni a minimalni koncentrace. Nastaveni Ize upravit prostifednictvim
bezdratového pfipojeni nebo SENKO IR-LINK (volitelné pfislusenstvi).

A Varovani

»  Nevyménujte ani nemérite zadné dily. Neopravnénda vyména dili mdze vést ke ztraté zaruky a
ohroZeni bezpecnosti.
»  Pred pouZitim odstrarite veskeré nedistoty na povrchu senzoru, LED diody nebo bzuééku/otvoru ¢erpadla.
»  Pravidelné testujte vykonnost snimace plynu pomoci rdzového (bump) testu a kalibra¢niho plynu. Plyn by
mél spustit alarm, aby byl Uspésny.
»  Pravidelné kontrolujte, zda kontrolka LED, alarm a vibrace funguji spravné.
»  Pouzivani pfistroje v podminkach mimo certifikovany rozsah teploty, vihkosti a tlaku
mUZe zpUsobit poruchu nebo selhani pristroje.

»  Senzory uvnitf zafizeni mohou indikovat koncentraci plynu réizné v zavislosti na tom, jaka je koncentrace
plynu, teploty, tlaku a vlhkosti, ve kterych se nachazeji. Ujistéte se, Ze detektor kalibrujete ve stejném
prostredi, v jakém bude pouZivan.

»  Extrémni zmény teploty mohou zpUsobit drastické zmény koncentrace plynu. (napf. pfi pouZziti

detektoru, kde je velky rozdil mezi vnitfni a vnéjsi teplotou) Zafizeni pouZijte, az se koncentrace ustali.

»  Silny tlak nebo naraz muze zpusobit drastické zmény koncentrace plynu. Proto prosim

pfistroj pouzivejte, kdyz je koncentrace stabilni. Silny tlak nebo ndraz mlize zpUsobit i poruchu senzoru

nebo pfistroje.

»  Alarmy jsou nastaveny podle mezindrodniho standardu a mohou byt zménény podle
pravidel zemé, kde se detektor pouziva. Mél by provadét vzdy jen autorizovany
odbornik.

»  Nabijeni nebo vyménu baterie je nutné provadét v bezpeéném prostoru, kde nehrozi nebezpedi vybuchu.
Nebo ohné. PouZiti nahradnich dili nedodanych vyrobcem ma za nasledek ztratu zaruky.

»  Infracervend komunikace s detektorem by se méla provadét pouze v bezpeéném prostoru, kde nehrozi
nebezpedi vybuchu nebo pozaru.

»  Nevystavujte detektor jediim, jako je alkohol a produkty na bazi citrus(, protoze jedy mohou poskodit
presnost a dobu odezvy zafizeni.

»  Mate-li podezieni na otravu senzoru, provedte pfed dal$im pouZitim narazovy test a kalibraci pFistroje.

»  Detektor je uréen pouze pro pouziti v prostfedi s nebezpedim vybuchu, kde se vyskytuje kyslik.
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neprekroci 20,9 % (v/v). Atmosféra s nedostatkem kysliku (<10 % obj.) mizZe potlacit nékteré vystupy

snimace.

Pred vybitim baterie ji znovu nabijte.

Nabijeni detektoru pri teplotach od 0 °C do 40 °C.

Utinnost dobijeci baterie se po dvou letech béného pouzivani snizi pfiblizné o 20 %.

NepouZivejte Zadny jiny nabijeci adaptér.

Pristroj nekalibrujte béhem nabijeni baterie nebo bezprostiedné po ném.

Kalibraci neprovadéjte, pokud je vystaven podminkam odpovidajicim stupni kryti IP.

Kalibraci neprovadéjte béhem procesu stabilizace po zapnuti ptistroje.

Nahlé zmény atmosférického tlaku mohou docasné destabilizovat koncentraci kysliku.

Pred kazdodennim pouzivanim zkontrolujte, zda v otvoru Cerpadla nejsou Zadné prekazky, necistoty nebo
ucpani.

Pokud je port pumpy zablokovan jakymikoliv zneéistujicimi latkami, mdze byt

namérend hodnota nizsi nez skutecnd koncentrace.

Zatizeni je tfeba mit stale u sebe a nenechavat je bez dozoru.

Pokud je k dispozici nabijeci mechanismus, mohou se na odkrytych kovovych ¢astech krytu ukladat
elektrostatické naboje, které by mohly predstavovat riziko vzniceni plyn IIC. UZivatelé proto musi
provést vyse uvedena opatfeni, aby zabranili hromadéni elektrostatickych nabojd. To je dllezité
zejména v pfipadé, Ze je zafizeni pfeneseno do zény 0.

Zafizeni se smi nabijet pouze v prostorach bez nebezpeci vybuchu a musi se pouzivat s nabijeckou.
specialné pro pouZiti s jednotkami schvalenymi jako zafizeni SELV nebo tfidy 2 v souladu s normami
IEC 60950, IEC 61010-1 nebo ekvivalentnimi normami IEC (napf. Cislo dilu ICP12-060-1200D vyrabéné
spolec¢nosti ShenZhen Shi Ying Yuan Electronics Co, LTD). Maximalni napéti a proud nabijecky nesmi

prekrodit 6,2 Vss a 1,2 A vCetné toleranci a mély by byt ddle omezeny na Um= 6,2 Vss. Okolni teplota

béhem nabijeni musi byt v rozmezi 0 °C az 45 °C.

Vyménu baterie a snimac smi provadét pouze autorizovany servis SENKO, v CR GES CZ s.r.o.

v bezpecném a Cistém prostredi bez nebezpednych plynd.

Upozornéni

Peclivé ¢téte tento navod k pouziti

Tento pfistroj neni méricim zatizenim, ale detektorem plynu, ochrannou osobni pomdckou.
Pokud kalibrace trvale selhdva, prestarite pfistroj pouZivat a obratte se na vyrobce.

Zarizeni testujte kazdych 30 dni v prostredi istého vzduchu bez plynu.

Vnéjsi ¢ast pfristroje Cistéte mékkym hadfikem a necistéte jej chemickymi Cisticimi prostfedky.
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SENKO

1. Pfehled vyroby
1.1. Uvod

V-PRO je prenosny detektor tékavych organickych latek urceny k zajisténi
bezpecnosti pracovnikll v nebezpeéném prostiedi s vyskytem rlznych plynd.

Tento detektor méfi tékavé organické latky obsazené v ovzdusi v redlném case,
které nasava pomoci integrované pumpy a zobrazuje koncentraci plynu na LCD
displeji. Diky uZivatelsky pfivétivému a intuitivnimu rozhrani detektor V-PRO
okamZité upozorni uZivatele na nebezpedi prostfednictvim zvukového alarmu, LED
indikator a vibraci, pokud koncentrace plynu prekroci bezpecnostni prahové
hodnoty.

Kromé toho umoznuje identifikaci maximalni a minimalni koncentrace a nastaveni
Ize snadno upravit prostfednictvim Bluetooth nebo Senko IR- LINK (volitelné).

Measutoment
Meas. Unit
Mecas

3a

1.2. Specifikace

Model V-PRO
Méreni plynu VOC
e=n Fotoionizace
Mechanismus
Typ méfeni Typ odbéru vzork
Rozmér 77(5) x 146(V) x 54(H) mm
Hmotnost 370g
Pfipad Polykarbonat typu Rubber
Baterie Lithium-iontova baterie 3,7 VDC (napéti: 3,7 V, kapacita: 4 400 mAh)
Provozni doba > 30 hodin
Provozovani 20°C a3 450 °C
Teplota
Vihkost 10 az 90 % relativni vlhkosti (nekondenzujici)
Vizualni (LED), hmatové (vibrace), zvukové (95 dB) alarmy
Alarm ) A P
Konfigurovatelny primdrni a sekundarni alarm
Rozhrani Displej LCD, alarmova LED dioda, bzucak, tlacitko, privod plynu
. Typ plynu, droven alarmu (koncentrace ppm nebo %Vol),
Zobrazit , (.
Nastaveni alarm0 (primarni a sekundarni), zobrazeni maximalni/minimalni koncentrace
P IP 67
Podmvl'nky Stupeni znecisténi: "Atmosféricky tlak: 80~ 120KPa
prostredi
Komponenty Nabijecka, filtr ¢astic, krytka sondy
Zaruka 2 roky (od data zakoupeni od vyrobce nebo autorizovaného prodejce)
- IECEx ExiallCT4 Ga
Certifikace ATEX Il 1G Exia lIC T4 Ga

SENKO Co., Ltd.




SENKO

1.3. Externi soucasti

UZIVATELSKA
PRIRUCKA V-PRO

v

Privod (nasavani) plynu

> IR port

> Displej LCD
> Alarm LED
> Tlacitka

1.4. Symboly na displeji LCD

> Bzucak

HIGH  Hornialarm
fofn @Ol [
- LOW Nizky alarm
TR, E g 00
R I .08, 00
3 Bezdratové pripojeni
S5TEL  Alarm STEL
TWA  Alarm TWA
l=obutylene
ml|  sadabrucsk

Stav pumpy

Alarm pro ndrazovy test

Kalibrace standardniho
plynu

Baterie

Uspéény autotest

mn Q meE e

Ukladani protokolu dat

SENKO Co., Ltd.




2. Zakladni operace

2.1. Aktivace systému

Stisknutim a podrzenim tlacitka Power/Enter po dobu 3 sekund zobrazite logo SENKO a zapnete zafizeni.
Po zapnuti zafizeni se zobrazi informace o verzi, autotest a dalsi podrobnosti a poté obrazovka méreni

(hlavni obrazovka).

Pokud béhem tohoto procesu dojde k problému, zafizeni ptejde do chybového rezimu a zobrazi se chybovy
kod. Podrobné informace o chybovych kédech naleznete v ¢asti "Chybové kédy" na strané 18.

SENKO

)
m Informace o kalibraci Informace o baterii

Oew Info
MODEL: UPRO
FLU: UPHZ24H0B25001
Sl 1234567

J

Self Test Cal lnfo
PUMP Last Date: 2000/01/01
e LB 2000/01/01
galBas: 20 0
Datalog
PID MeasGas: 2000/01/01
Wireless
CF: 100

A

Oate. Info
Date: 2024/07/10
Time: 15:34:43
Temp: 2qg°c

J

Battery Info
Tupe: Li-lon
Uoltage: 3.98u
5hut Off: 335y

) )
Informace o alarmu Kalibracni reference Hlavni obrazovka

Hlarm Info
Mode: Auto Reset
Beep: on
LED: Oon

SENKO Co., Ltd.

Cal Ref
HIGH: 100ppM
LOLL: S0ppm
STEL: 35ppm
TWA: 10ppm
Span: 100ppm

fais @l [




2.2. Vypnuti systému

Stisknutim a podrzenim tla¢itka Power/Enter po dobu 3 sekund se na displeji LCD zobrazi zprava "sys off" a
zane odpocitavani 3-2-1. Po dokonceni odpocitavani se zafizeni automaticky vypne.
(Pokud tladitko nestisknete déle nez 3 sekundy, zafizeni se nevypne.)

Varovani
UZivatel musi zajistit, aby zarizeni presné detekovalo hladiny nebezpecénych plynd. Kromé toho by

mél uZivatel zkontrolovat, zda neni pfivod plynu (¢erpadlo) zablokovan Zzadnymi prekdzZejicimi
latkami.

3. Uiivatelsky rezim

3.1. Sekvence operaci v uzivatelském rezimu

Alarm Information Device Information Calibration Information Wireless Information

fofo OeE 8 O i LeE 8 O Hibh e 8 O Kbk e § O Kk Ged @

—p | TUA 0 mmmp Date: 2024/07/10 pmp C0e 20000001 oo

- - - Luate <UOU/UvVU
5 — » Time 16:201M CGas Isobutulene mgCPgDC?SEDgDC
ol <u— <= 0 op7 @M |mpas Isobutyene | <G Dieconnect

opm @ PEAK 0 @ volt 397v @ GF 190 @

Isobutulene X100 up up up up

foie QWIE f
)
- Clear LA,

STEL and Peak?

3.1.1. Tiaditko

Akce na hlavni Akce na

Tlacitko Seznam Akce Akce pfesunu Hodnota Akce

obrazovce obrazovce
konfigurace

Nahoru DALSI DALSI uP upP

Esc ESC ESC ESC SPRAVNY POHYB ESC

Vstupte na OK VYBRAT OK OK

@ Dole ZPET ZPET poLU poLU
N
Q)

- Vstupte do nabidky nastaveni: Stisknéte tla¢itko NAHORU+ DOLU na 3 sekundly.

- Pokud v nabidce nastaveni neni po dobu 1 minuty detekovan zadny vstup tlacitkem, vrati se na hlavni
obrazovku.

SENKO Co., Ltd. 8




3.2. Stav pumpy

Pokud dojde k preruseni pratoku nasavaného plynu, detektor vysle kazdou sekundu alarm LED a bzucak
podle zvolené moZnosti nastaveni. Za normalnich podminek se Zadny alarm neozve. Chcete-li alarm zrusit,
stisknéte tlacitko ESC.

- Normdlni provoz pumpy
- El Chyba zablokovani pumpy

3.2.1. Nastaveni urovné zablokovani pumpy

g QL 1| B Urover zablokovani pumpy Ize nastavit na
TSt Pump Stall| vysokou/stfedni/nizkou. Vychozi nastaveni je Nizka.
™ Low

) medium
[J High

3.2.2. Nastaveni otacek pumpy

i oL 1] || Otacky pumpy lze nastavit na vysoké/stfedni/nizke.

[ Pump Speed | Viychozi nastaveni je Stfedni.

O Lo - Rozdil v intenzité pumpy mezi vysokym a nizkym nastavenim je pfiblizné 30 %.
™ medium
[ High

3.3. Test narazu (bump test)

Pro kontrolu funkénosti snimace a alarmu se provadi narazovy test. Tato zkouska spociva ve vystaveni
senzoru instalovaného v zafizeni kalibraénimu plynu o koncentraci mirné vyssi, nez je nastavena hodnota
nizkého alarmu cidla. (Pfesnost snimace se béhem ndrazové zkousky neméri.)

Konfiguraéni nabidka Vysledek
narazového testu

foie Owl [ fa @ [ fo O [ fa Q@ [
' | Calibration | | BumpTest | | BumpTest |
ml & » | SetCalGas > BUMP... > Fail
Set Span
2 = 3-Point Cal —
== 0.00 ppm 0ppm

- Cesta k menu: - Kalibrace—> Bump Test

- Bump Test se provadi po dobu 60 sekund. Je povaZovan za normalni, pokud je hodnota rovna nebo
vys$si neZ hodnota alarmu Low.

- Zobrazenivysledku: Vysledek Bump Testu se zobrazi na 3 sekundy jako "Hotovo" nebo "Neuspéch".

- Nastaveni intervalu narazu: Interval Ize nastavit v rozmezi od 1 dne do 365 dn a Ize jej konfigurovat
prostfednictvim IR Link.

- Po uplynuti nastavené doby bude ikona Bump (EIEJ )blikat v intervalu 1 sekundy.

SENKO Co,, Ltd. 9




3.4. Kalibrace

Konfiguraéni nabidkal
]

I Test narazu

I Zobraze
n i vysledkl

foiz @ [ fo Ol [ foie Ol [ fo Ol [
' [ Calibration | [ SpanCal | | SpanCal |
[l & » | ZeroCal > Calibrating.. > Done
i i
o = Set Cal Gas ERm
-, e Set Span Isobutylene Isobutylene

- Cestav menu: Config menu —>Calibration >Zero / Span / Span2.
- Postup: Stisknutim tlacitka Enter zahdjite kalibraci, kterd bude trvat 10 az 60 sekund.
- Zobrazeni vysledku: Vysledek kalibrace se zobrazi jako "Hotovo" nebo "Neuspéch".

- Nastaveni kalibra¢niho intervalu: Interval Ize nastavit v rozmezi od 1 dne do 365 dn( a Ize jej
konfigurovat prostfednictvim IR Link.
Po uplynuti nastavené doby zacne blikat ikona kalibrace.

- Kazdych 6 mésicl by méla byt provedena kalibrace nuly i rozpéti.

3.4.1. Typ kalibrace

- Zero Cal (kalibrace ¢erstvého vzduchu) : Nastaveni poc¢atecni hodnoty snimace s Cistym vzduchem
- Span Cal (kalibrace standardniho plynu) : Standardni kalibrace kalibracnim plynem
- Span2 Cal (kalibrace standardniho plynu s vysokou koncentraci) : Kalibrace plynu kalibracnim plynem

s vysokou koncentraci

Varovani

- Citlivost senzoru se v pribéhu casu postupné snizuje, ¢imz se sniZzuje jeho schopnost presné
méfit koncentrace plynl. Pravidelna kalibrace vsak muZze ztratu citlivosti kompenzovat.

- Pokud citlivost snimace klesne pod pfijatelnou Uroven, zafizeni jiz nemusi byt nastavitelné a
kalibrace muze selhat.

- Kalibrace se doporucuje provadét pravidelné 1x za 180 dni nebo pokud zafizeni spadlo, bylo
vystaveno ndrazu, neproslo narazovym testem, bylo opakované vystaveno koncentraci plynu
presahujici stanoveny rozsah nebo po vyméné senzoru.

3.4.2. Dalsi nastaveni

- Set Cal Gas: Nastavte hodnotu plynu, ktery se ma poufZit pro kalibraci.
- Rozpéti sady: Nastavte koncentraci plynu, ktery se ma pouZit pro kalibraci rozptylu. Pfislusna
hodnota ADC se upravi na zdkladé nastavené koncentrace.

- 3-Point Cal: Pokud pouZivate kalibraci Span2 (kalibrace plyn( s vysokou koncentraci), vyberte v této
nabidce moznost "On".
Cal Cerpadla - Nastavte cilovy pritok: Po pripojeni pritokoméru pro kontrolu pritoku mizZete nastavit
cilovy pratok. Po nastaveni cilového priitoku pomoci funkce Pump Cal (Cerpadlo pfi kalibraci) zpGsobi
nastaveni polozky Pump Speed (Rychlost Cerpadla) na hodnotu Medium (Stfedni) automatické
nastaveni funkce Pump Duty (Vykon Cerpadla) tak, aby bylo dosaZeno cilového pritoku.

SENKO Co., Ltd. 10




3.5. Méreni

- Cestav menu: config menu - measurement - meas.unit/meas.gas Jednotka méreni / Mé¥ici plyn
V této nabidce mUzZete nastavit jednotky méreni a méreny plyn.

3.5.1. Jednotka méreni

Jednotka
méreni

Vyjadfuje pocet miligramt v 1 kg

PPM 1 ppm je koncentrace 0,000001 %.
roztoku.
Vztahuje se na koncentraci Vypocitano pfepoctem na objem 24,1
mg/m3 " , v 5 . )
V miligramech na metr krychlovy pfi 1 atmosfére a molekulové hmotnosti
umol/mol Mnozstvi rozpusténé latky rozpusténé v 1 litru 1ppm =1lumol/mol

3.5.2. Méreni plynu

- MdzZete vybrat typ méreného plynu.

- Pomér méreni a molekulovd hmotnost se nastavuji podle zvoleného plynu.

- Nazdakladé zvoleného méficiho a kalibra¢niho plynu se upravi koncentrace a pomér méreného
plynu a zobrazi se na obrazovce.

3.6. Alarm
Podminka nastaveni LCD displej Zvukovy alarm a vibracni displej
Prekroceni hodnoty lZobr?zenl fkony testu a —-’ u ‘-—J l———-———BUZZER' LED
Alarm LOW urovné koncentrace plynu
alarmu LOW

Vibration
. ., ) Textova ikona a BUZZER, LED
Pfekroceni alarmové

Alarm HIGH zobrazené Urovné

hodnoty HIGH koncentrace plynu Vibration
Textova ikona a BUZZER, LED

, zobrazené Urovné
alarmové

Vibration
hodnoty TWA koncentrace plynu
v . Textova ikona a BUZZER, LED
Pfi prekroceni

zobrazené Urovné

Alarm STEL alarmové
koncentrace plynu Vibration

hodnoty STEL

Pti pfekroceni
Alarm TWA fi pfekroceni

Zadost o datum

Test ndrazu . , Blikaniikony bump testu Zastavi se po narazovém testu
ndrazového testu
(bump testu)
Provést Datum Zadosti o
. . . . Kalibra¢ni ikona Blika Zastavi se po kalibraci
kalibraci kalibraci

- Vypnuti alarmu LOW / HIGH : Kdy? se spusti alarm LOW/High, uZivatel musi okam?Zité opustit prostor
a presunout se do bezpecné zdény, kde je koncentrace plynu normalni. Zvukovy alarm, vibrace a LED
alarm se zastavi, jakmile uZivatel vstoupi do bezpecné zdny.

SENKO Co., Ltd. 11
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- Alarm TWA se spusti: Pokud primérna koncentrace plynu za poslednich 8 hodin prekroci koncentraci
TWA, spusti se alarm. Jakmile se uZivatel pfesune do bezpecné oblasti, kde Uroven koncentrace plynu
klesne pod prahovou hodnotu alarmu, zvukovy alarm, vibrace a LED alarm se zastavi.

- Vypnuti alarmu STEL: Pokud priimérna koncentrace plynu za poslednich 15 minut prekroci koncentraci
STEL, spusti se alarm. Jakmile se uZivatel pfesune do bezpecného prostoru, kde Uroven koncentrace
plynu klesne pod prahovou hodnotu alarmu, zvukovy alarm, vibrace a LED alarm se zastavi.

Poznamka

- PFi vyskytu plynového poplachu neprodlené se evakuujte se do
bezpecného prostoru, kde provedte prislusna opatreni.

- Plynové alarmy nastavené z vyroby béhem prepravy jsou bez blokovani. Nizky alarm, vysoky
alarm a alarmy STEL/TWA lze také konfigurovat s moznosti blokovani prostfednictvim IR-
LINK (volitelné) na pocitaci.

- Funkci zapnuti/vypnuti alarmu lze zménit také prostrednictvim IR-LINK.

3.6.1. Nabidka alarmu

foin Q@ [ fn O [ fn €@ [
| Alarm | | Limits |
OO o O [
ENTER Mode ENTER LOW Alarm
o Beep/Light STEL Alarm
14 < TWA Alarm
ul® @  pow
i Gw [
| Alarm | [0) F ot [
Limits ENTER | Mode |
Auto Reset
Beep/Light O Latch
ul® ©  pow

fa Ol [ 0] fa e [

| Alarm | ENTER [ Beep/Light |
Limits ™| Both Enabled
Mode O Only Light

Beep/Light O Only Beep

J Both Disable

SENKO Co., Ltd. 12
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3.7. Protokol dat

- Cestav menu: Config menu:—> Datalog-> clear log / interval set Nastaveni intervalu
- Vtéto nabidce mizZete vymazat protokol dat nebo nastavit interval ukladani.

- Zaznam dat je ve vychozim nastaveni nastaven na interval 1 minuty a interval Ize nastavit od 1
sekundy do 3600 sekund.

- Pfiukladani datového protokolu blika ikona ([gl ).

3.8. Bezdratové rozhrani

- Cesta k menu: > Bezdratové pfipojeni-> Rizeni napajeni
- Vtéto nabidce mlzZete zapnout a vypnout zafizeni bezdratového rozhrani.

- Po pfipojeni bezdratového rozhrani se v horni ¢asti obrazovky zobrazi ikona (8 ).

4. Zobrazit

Aadlian e XM

A1 n 4

0 OIE) . AR
= =T Po stabilizaci pfistroje a prepnuti do normalniho rezimu méreni se na
displeji LCD zobrazi koncentrace plynu a uUroven nabiti baterie.
Koncentrace plynu se zobrazuje v PPM a hodnota se aktualizuje v
redlném case podle toho, jak se méni Uroven koncentrace.

Pokud koncentrace prekroci prahovou hodnotu nizkého alarmu (LOW)
nebo vysokého alarmu (HIGH) nebo pokud jsou prekroceny limity

PPM| TWA/STEL, budou pravidelné blikat pfislusné ikony LOW, HIGH, TWA
Isobutylene w100 nebo STEL a aktivuje se alarm, LED a vibrace.

Po pfemisténi zafizeni do bezpecné oblasti se zjisténa koncentrace plynu snizi a alarm se zastavi. lkony
alarmu vsak nezmizi. Chcete-li ikony alarmu vymazat, stisknéte tlacitko Enter.

4.2. Rezim konfigurace

Stisknutim obou tlaéitek nahoru a dold sou¢asné na hlavni obrazovce

Elmil[ﬂ @‘Il EI oteviete konfigurani nabidku vlevo. Vybrana ikona bude zvyraznéna
rameckem. Pomoci kldves Nahoru nebo Dol prejdéte na pozadovanou

moznost a stisknutim klavesy Enter ji vyberte. Nastaveni jsou k dispozici
I v nasledujicim poradi: Calibration, Kalibrace >Measurement, Méfeni
“I - Alarm > Log,Protokol - Monitor - Wireless setting, Nastaveni

bezdratového pfipojeni.

@ ‘Q~ Chcete-li ukondit konfiguracni rezim a vratit se do normalniho provozu,
S - °

opakované stisknéte klavesu Esc na obrazovce konfiguraéni nabidky.

SENKO Co., Ltd. 13
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4.2.1.

Nastaveni kalibrace

MuUZete nastavit nulovani senzorl a hodnoty kalibrac¢niho plynu, aby byla zajisténa presnost méreni.

foiln Q@

© lu
%@ =

SENKO Co., Ltd.

fa Ol [
Calibration

Span Cal
Set Cal Gas

upgw@ poLY

s @ [

Zero Cal

Set Cal Gas
Set Span

ENTER

up @ @ poLU

s @ [

Span Cal
Set Span
3-Point Cal

up @ @ poLo
fo Q[

SpanCal
Set Cal Gas
Set Span

up @ @ poLo

e e @

Set Cal Gas
Set Span
3-Paoint Cal

uP @ @ DOLU

e e @

Set Span
3-Point Cal
Bump Test

Pump Cal

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

fa O
Calibrating...

2

O)
ENTER

Totn QW @

Span Cal
Calibrating..

55
lsobutylene

O

ENTER

fa @ [
Set Cal Gas .
O

User Gases ENTER

uP @ @ DOLU

fa e

Gas Library

User Gases

O

ENTER

o e @

O 0n

fa @l [

Bump...
57
0.00 ppm

e e @

PUMP Cal
RUM
Outu.080
Pressi19

e e @

Done
0.00 ppm

fa Q[

Span Cal

Done
0ppm
|Isobutylene

o o

Gas Library
Isobutylene

O Isobutyralde
O Isobutyric aci
O Isodecanal

o o

O USER GAS2
O USER GAS3
) USER GASY

B_oe @

Bump Test

Fail

O0ppm

14
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4.2.2. Nastaveni méreni

oL (I

o @

% ® %

O

ENTER

4.2.3. Nastaveni alarmu

fa ol [
()

Meas.Gas ENTER

up @ @ poLY

fa @ f

Meas.Unit

ENTER

fs @ [

O mg/m3
O umal/mol

o Ow

. Gas Library
Gas Library U Isobutylene

User Gases ENTER O Isobutyralde
0O Isobutyric aci
0O Isodecanol
up @ @ DOLU
fo w @ fn Ol {
Gas Library O] | USER GAST |
ENTER | USER GAS2
J USER GRS3
(J USER GRSHY

MuUZete nastavit koncentraci alarmu a konfigurovat nastaveni deaktivace alarmu, LED a bzucaku.

e 0 @

U
@In_“‘@ EI&'-rgR
% ® %

SENKO Co., Ltd.

e e @

Mode
Beep/Light

O

ENTER

upP DOLU

fa O [
Limits

Beep/Light

uP @ @ DOLU

O

ENTER

fo o« f§
Limits
Mode

Beep/Light

O

ENTER

T @ f
HIGH Rlarm
LOW Alarm
STEL Alarm
TWA Rlarm

fa [
Auto Reset
O Latch

fo ol [
Beep/Light
Both Enabled

O Only Light
J Only Beep
[0 Both Disable

0 w8
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4.2.4. Nastaveni protokolu dat

V nabidce protokolll miZete uloZené protokoly odstranit nebo nastavit interval ukladani protokold.

fo @ [ fa @ [ fa @ [
. Datalog Datalog
© WA O 0]
ENTER Interval Set ENTER ClearDataLog?
_—
? 0K Cancel
up @ @ DOLU
fa @ f
@ Interval Set
Datalog
ClearLog Q) [o010sec
eNTER

4.2.5. Nastaveni monitoru

fa @l [V nabidce mlzete upravit datum, cas, rychlost pumpy a dalsi nastaveni.

' Datum/cas/Zobrazeni/otacky pumpy/nastaveni zastaveni pumpy/samocinné
© Wl & vynulovéni/jednotka teploty/

oz ~ D webu/ID uZivatele/desetinna ¢arka
=) =

fa Q@ [ fa Q@ [ fs @ [ fa @ [
. .
Date
; ENTER [MM/DD/YYyy) - ENTER [HH:MM:SS]
Display Display
PUMp Speed PUMp Speed
fa € [ fa @ [
N (| B e @ PUmp Gheed
Date \ Display . O ET
Time (V) LCD Contrast Time (V] Medium
Display ENTER Backlight Display ENTER [ High
PumMp Speed Pump Speed
Set Pump Stall
e @ o @ fo e B o @
Pump Speed Pump Speed
Set Pump Stall (O] 0 Medium Set Pump Stall Q) O on
Self-Zeroing ENTER O High ENTER
Temp Unit Temp Unit
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e e @ e W (oL (I o @4

Temp Uk Ste D
Pump Speed (O] Set Pump Stall O)
SetPumpStall | ENTER |O°F Self-zeroing ENTER ITEODOD
Self-Zeroing Temp Unit
Site D
fo Q[ fa Q[ foa Q[ fo Ol [
Cow ] |, e Coome ] |, [(oemeromw
Self-Zeroing O Temp Unit O W0
Temp Unit e MSEROOOD Site ID ENTER (] 1
Site 1D _ User|D 2
UserID Decimal Point
fa Q[ fa @l [
. Factory Reset
Site 10 Q
Factory Reset
vaerld ENTER Start?
Decimal Point
Factory Reset
4.2.6. Bezdratové pripojeni
Bezdratové rozhrani mizete zapnout nebo vypnout.
e @ @ B @ @48 B @ 88
. Power Control
© s ¢ FEEmEEm O 2 O
ENTER ENTER on

v EQ

4.3. Baterie

Stav baterie je indikovan tfidroviiovou ikonou (High, Medium, Low). Kdyz baterie dosahne urovné Low,
zatizeni kazdé 3 minuty vyda alarm. KdyZ baterie dosahne stavu Konec, na displeji LCD se na 2 sekundy
zobrazi zprava "LOW BATTERY" (Nizka baterie) a poté se zafizeni vypne.

Konec Nizka Stredni Vysoka

0 b B E

Chcete-li zafizeni nabit, pfipojte k nému dodany nabijeci adaptér a poté jej zapojte do zasuvky stfidavého

proudu. Zatizeni bude zobrazovat rotujici ikonu signalizujici, Ze se nabiji, dokud nebude baterie zcela nabita.
Po vyjmuti nabijecky bude ikona baterie zobrazovat aktudlni stav baterie.
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Varovani

- Nenabijejte pristroj ve vybusném prostredi.
- Nenabijejte zafizeni, pokud je teplota mimo stanoveny rozsah (0 °C az 40 °C).
- Nevyménujte baterii za jiny typ, neZ ktery je uveden a dodan vyrobcem.

5. Protokol dat

Zafizeni ukladd vsechny ¢innosti uZivatele béhem provozu. UloZend data lze stdhnout do pocitace
prostrednictvim SENKO IR-LINK. Lze uloZit maximalné 30 zaznamU o udalostech, narazech (bump testech)
a kalibraci, a kdyZ seznam prekro¢i 30 zaznam{, nejstarsi data se automaticky vymazou.

Datovy protokol zaznamenava provozni stav v intervalech od 1 do 3600 sekund. Do obecného
datového protokolu se ukladaji data priblizné za 2 mésice. (Pokud frekvence alarm( nebo zmény
nastaveni probihaji nepretrzité, mlze byt datovy protokol uloZen po dobu kratsi nez 2 mésice.)

, Cas vyskytu, Doba trvani, Typ al , K t lynu,
Udalost (vysoka, nizka, TWA, STEL) Alarm E,]S,Vys, Y,u obatrvani, Typ alarmul, Roncentrace plynu
Sériové Cislo
. Datum testu, vyhovél/nevyhovél, koncentrace kalibra¢niho
Zaznam o bump testu viy 2
plynu, zjisténa koncentrace
Datum kalibrace, typ, koncentrace kalibracniho plynu, zjisténa

Kalibraéni protokol
koncentrace

Protokol dat Cas, Datum spusténi IR propojeni, Koncentrace, Typ alarmu, Moznosti

6. Selhani

Pokud zafizeni nepracuje spravné, zobrazi se na displeji LCD chybovy kdd. Po zaznamenani Cisla kédu
zobrazeného na displeji LCD zkontrolujte stav, jak je popsano nize, a provedte potiebné kroky.

11

Chyba lampy senzoru PID Vyména nebo ¢isténi lampy
12 Chyba oscilatoru senzoru PID Vymeéna senzoru PID
13 Chyba pretizeni oscilatoru PID senzoru Vymeéna senzoru PID
14 Chyba napdjeni senzoru PID Kontrola stavu napajeni zafizeni
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V tabulce vyse jsou uvedeny podrobnosti o chybovych kédech. Pokud se objevi chybovy kdd a problém se
nevyfesi vypnutim a zapnutim napdjeni, obratte se na mistniho distributora. (Provoz pumpy systém
nepretrzité kontroluje od okamziku zapnuti napdjeni az do jeho vypnuti a v pfipadé vyskytu problému se
kazdou sekundu ozve alarm).

7. Certifikace

V Zafizeni FCC tfidy A
Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze splriuje omezeni digitalniho zafizeni tfidy A podle predpist
FCC, ¢ast 15.

Tato omezeni maji zajistit pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym rusenim pfi provozu zafizeni v komerénim
prostiedi. Toto zafizeni mUZe generovat, vyuZivat a vyzafovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mizZe zpGsobit skodlivé ruseni radiovych komunikaci.

Pfi provozu tohoto zatizeni v obytné oblasti mize dojit ke Skodlivému ruseni. V takovych pfipadech je
uZivatel zodpovédny za pfijeti vhodnych opatfeni k vyfeSeni problému.

IECEx IECEx KSCP 24.0040X IEC 60079-0: 2017 Ed. 6
IEC60079-11: 2011 Ed. 6

ExiallCT4 Ga

ATEX KSCP 24ATEX0022X EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

CE0080(x) 111G
ExiallCT4 Ga
-20°C< Ta< +50°C

KCs KGS 24-xxxxX-XXXXX

8. Redeni problémii

Vydani Pfi¢ina Reseni
Zafizeni se nezapne Slaba baterie Nabijeni baterie a pouzivani zafizeni
"1" zobrazi se na obrazovce Chyba zafizeni Restartujte zafizeni nebo vyménite senzor
Potfebna kalibrace, Provedte kalibraci,
Nelze méfit plyn vivex s S v Cvs g
Znedisténi filtru snimace vycistéte/vymeénte filtr senzoru
o, . . Pozadovana kalibrace Provedte kalibraci nebo
Budik zni bezdtvodné v .
Chyba zafizeni vymeénte senzor
Selhani kalibrace Chxba Ifonflgurace Chyba Vymenla sen%oru .
zafizeni Provedte kalibraci
B Chyba na?ueclfy Vyména balFerlle , N
Chyba zafizeni Kontrola pfipojeni nabijecky

Nabijeni probiha nepfretrzite,

nelze dosahnout 100 % Vypnéte zafizeni a pokracujte v nabijeni
0.

SENKO Co., Ltd. 19




SENKO

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost SENKO poskytuje na tento vyrobek zaruku na bezporuchovost zpracovani a materidlu - pfi
bézném pouzivani a servisu po dobu dvou let od data zakoupeni u vyrobce nebo u autorizovaného prodejce
vyrobku.

Vyrobce nenese odpovédnost (v ramci této zaruky), pokud jeho testovani a zkoumdni odhali, Ze Udajnd vada
vyrobku neexistuje nebo byla zplsobena nespravnym pouzivanim, zanedbanim nebo nespravnou instalaci,
testovanim nebo kalibraci ze strany kupujiciho (nebo treti strany). Jakykoli neopravnény pokus o opravu
nebo Upravu vyrobku nebo jakdkoli jina pfi¢ina poskozeni nad rdmec zamysleného pouziti, véetné poskozeni
ohném, bleskem, poskozeni vodou nebo jinym nebezpecim, rusi odpovédnost vyrobce.

Pokud by vyrobek béhem pfislusné zaruéni doby nefungoval podle specifikaci vyrobce, kontaktujte
autorizovaného prodejce vyrobku nebo servisni stfedisko SENKO na Cisle +44 1918 299930, kde ziskate
informace o opravé/vraceni vyrobku.

SE NSO

T:+44 1918 299930  Latest@Senkoeurope.com www.Senkoeu.com
Senko Europe, Jarrow Business Centre,
Rolling Mill Rd, Jarrow, NE32
3DT
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